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JOCA

JOCA ist mehr als eine Relaxliege - sie ist
ein Statement fur modernen Wohn-
komfort. Klare Linien, weiche Formen und
durchdachte Details machen sie zu einem
Ort der Ruhe und des Wohlfiihlens. Das
manuell verstellbare Kopfteil passt sich
Ihrer Lieblingsposition an - fiir maximal
ergonomische Entspannung im Nacken-
bereich. Durch die ausbalancierte Schau-
kelfunktion erleben Sie ein einzigartiges
Gefiihl von Behaglichkeit. Sanfte
Bewegungen bringen Koérper und Geist in
einen angenehmen Zustand der Ruhe
und des Innehaltens. Arretierung Uber
den seitlich angebrachten Hebel jederzeit
intuitiv moglich. Sie entscheiden, ob sanf-
tes Wippen oder fixe Position. lhren
Winschen wird JOCA stets gerecht.

JOCA is more than just a recliner -itis a
statement of modern living comfort. Clean
lines, soft shapes, and thoughtful details
make it a place of tranquility and well-
being. The manually adjustable headrest
adapts to your favorite position - for
maximum ergonomic relaxation in the
neck area. The balanced rocking function
gives you a unique feeling of comfort.
Gentle movements bring your body and
mind into a pleasant state of calm and
repose. Intuitive locking is possible at any
time using the lever on the side. You
decide whether you want gentle rocking
or a fixed position. JOCA always meets
your needs.

03



04

Angenehm sanftes Wippen in flieRender Bewegung bietet die Schaukelfunktion.
The swing function offers a pleasantly gentle swinging motion.

Kopfteilverstellung- einfach manuell anpassbar, fiir noch mehr Komfort.
Headrest adjustment - easily adjustable manually for even greater comfort.

Manuelle Arretierung intuitiv bedienbar - fiir Ihre individuelle Relax-Position.
Intuitive manual locking mechanism - for your individual relaxation position.




JOCA
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LEDER KONTRASTNAHT POLSTERUNG LEGER / LOCKER
FABRIC LEATHER ~ CONTRASTSTITCHING ~ UPHOLSTERY CASUAL / LOOSE

MODELLBESCHREIBUNG

« Kopfteil durch einen Rasterbeschlag
manuell verstellbar

« Schaukelfunktion - angenehm sanftes
Wippen

« Schaukelfunktion - in der Wuschposition
arretierbar

« Polsterung leger / locker

« Nahtfarbe wéahlbar: Ton-in-Ton oder mit

MODEL DESCRIPTION

+ headrest manually adjustable using a
grid fitting

+ rocking function - pleasantly gentle
rocking motion

+ rocking function - can be locked in the
desired position

« upholstery casual / loose

« choice of seam color: tone-on-tone or

Kontrastfaden with contrasting thread

HH 89
' T 188
STSD 113
SHSH 46

LIEGE SCHAUKELLIEGE
RECLINER ROCKING LOUNGER

HH min. 81/ max. 99

TD min. 132 / max. 177 TD min. 188 / max. 204

NACKENKISSEN
mit Gewichtspendel
NECK CUSHION
with counter weight

&l TD 25

BW 77 BW 77 BW 43
FUSSE
FEET
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k ‘ nickel satiniert (Edelstahloptik) / Metall pulverbeschichtet

struktur schwarz matt
Metalldrehteller
metal turntable black mat

nickel satined (stainless steel optics) / metal powder coated structural

VIELFALT

Die Bezugswahl ist eine nicht zu unterschatzende Komponente beim Mébelkauf. Der richtige Bezug
vervollstandigt den Gesamteindruck. Er fiihlt sich gut an und tragt dazu bei, dass wir gern auf einem
Mdbelstiick sitzen. Und er wird den Anforderungen gerecht, die an ihn gestellt werden. Manch einer
wiinscht sich eine hohe Natiirlichkeit; anderen ist es lieber, dass der Bezug robust und pflegeleicht
ist. Und am Ende ist es natiirlich auch eine Frage des persénlichen Geschmacks. Kein Wunder also,
dass wir standig mehrere hundert Beziige in unserer Kollektion haben. Am besten, Sie schauen es
sich mal an. Beim KOINOR-Handler in lhrer Nahe.

The choice of upholstery covering is a component of furniture purchase which should not be unde-
restimated. The correct covering completes the overall impression. It feels good and helps to ensure
that we want to sit on a piece of furniture. And it will meet the demands placed on it. Many people like
more naturalness; others prefer a cover that is robust and low-maintenance. And in the end, of
course, it is also a matter of personal taste. No wonder, that we constantly have several hundreds of
upholstery materials in our collection. It‘s best if you take a look yourself. At the KOINOR dealer near
you.

KONTRASTFADEN CONTRASTING THREADS

HELLGRAU GRAU ROT BEIGE
LIGHT GREY GREY RED BEIGE
0321 0415 0504 1222

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

Die Vielfalt an Materialien und Farben ist The wide variety of materials and

enorm colours is enormous
STOFF LEDER
FABRIC LEATHER
DUNKELBRAUN DUNKELBLAU NOUGAT SCHWARZ
DARK BROWN DARK BLUE NOUGAT BLACK
1002 0827 0281 4000

Alle MalRe sind ZirkamalRe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaRanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbanderungen vorbehalten.
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.

KOINOR Polstermdbel GmbH & Co. KG, Landwehrstrale 14, 96247 Michelau, Stand 07/2026

MADE IN GERMANY SINCE 1953.

KOINOR produziert seit tiber 70 Jahren ,Mdbel Made in Germany“ an sei-
nen 5 frankischen Standorten in Michelau, Weismain und Maroldsweisach.
400 Mitarbeiter fertigen auf 55.000 gm Betriebsflache hochwertige Dining-
und Polstermdbel, welche sich durch Design und Multifunktionalitat aus-
zeichnen. RegelmaRig erhalten neue Modelle Design Awards und treiben
mit innovativen Losungen das Thema ,smart living“ voran. Als Lederspe-
zialist etabliert, kreiert KOINOR fiir den internationalen Markt Einzelsofas,
Wohnlandschaften, Dining-Banke, Stiihle und Sessel und bietet System-
programme fiir individuelle Zusammenstellungen. KOINOR steht fiir Nach-
haltigkeit und hochste Qualitatsanspriiche, traditionelle Handwerkskunst
und zukunftsfahige Produktion 4.0.

MADE IN GERMANY SINCE 1953.

KOINOR has been producing ,Furniture Made in Germany“ for more
than 70 years at its 5 Franconian locations. 400 employees produce high-
quality dining and upholstered furniture on 55,000 square meters of
operating space, which are characterized by design and multifunctio-
nality. New models regularly receive design awards and push ,smart
living“ innovations. Established as a leather specialist, KOINOR crea-
tes individual sofas, sectional sofas, dining benches, chairs and recliner
chairs for the international market and offers solutions for individual
compositions. KOINOR stands for sustainability and the highest quality
standards, traditional craftsmanship and future-proof production 4.0.

KOINOR

SOFAS
FOR FRIENDS

Exklusive Materialien - Qualitat und Handwerkskunst.
Exclusive material - quality & craftsmanship.

RALII DGM

GUTEZEICHE

MOBEL o s s
PRODUKT SCHADSTOFF KLIMAPAKT
QUALITAT MOBELINDUSTRIE




www.koinor.com



